





La creativité chez Lesca Lunetier est un dialogue intime
entre un pére et son fils, une conversation qui se tisse
au fil des années, faite de transmission et d’'innovation.
C’est 'ame de notre marque, une histoire de famille qui
se poursuit.

Pour lautomne-hiver 2025/2026, cette alchimie singuliere
se révele dans notre nouveau lookbook. Chaque monture
est le fruit de ce lien unique : le savoir-faire de Joél, qui
a traversé le temps, rencontre la vision audacieuse d’une
nouvelle génération, toujours a la recherche de défis.
Cette saison, nous avons repoussé nos limites pour

vous offrir une collection ol chaque piece a une ame.

De nouvelles formes, des couleurs inattendues, qui
racontent une quéte constante de belles matieres et
d’authenticite.

C’est un voyage ou la tradition inspire la nouveauté, un
pont entre le passé et le futur.

Creativity at Lesca Lunetier is an intimate dialogue
between father and son, a conversation woven over the
years, built on both transmission and innovation. It is the
soul of our brand, a family story that continues.

For Autumn-Winter 2025/2026, this singular alchemy
comes to life in our new lookbook. Each frame is the
result of this unique bond: Joél’s timeless craftsmanship
meets the bold vision of a new generation, always in
search of challenges.

This season, we have pushed our limits to bring you a
collection where every piece has a soul. New shapes,
unexpected colors, telling the story of a constant quest
for fine materials and authenticity.

It is a journey where tradition inspires novelty, a bridge
between past and future.
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Pour illustrer ce lookbook, nous
NouUs sommes associés a un
photographe de talent :

Bazil LAMY.

Cet enfant du Lubéron fait de la
photo depuis sept ans. Il aime
s’essayer a tout ce qui le tente mais
la principale composante de ce qu’il
produit reste le voyage.

Pour son tour du monde d’un

an, Bazil a emprunté une de nos
lunettes avec laquelle il a su jouer
avec la lumiére a travers les verres
et lacétate des montures.

To illustrate this lookbook, we
collaborated with a talented
photographer: Bazil LAMY.

A native of the Luberon region, Bazil
has been practicing photography
for seven years. He enjoys
experimenting with anything that
inspires him, but the core of his work
remains rooted in travel.

During his one-year world tour,
Bazil took along one of our frames,
skillfully playing with light through
the lenses and the acetate of the
eyewear.
















Ce voyage, nous allons le
poursuivre a travers le monde.
Nous repartons sur les routes
pour renouer avec Nos racines :
un périple inspirant du Japon

au Mexique, en passant par les
rives de la Méditerranée, berceau
de notre famille. C’est de ces
rencontres et de ces cultures que
naissent nos créations.

This journey, we will continue
across the world. We are setting
out once again to reconnect

with our roots: an inspiring
voyage from Japan to Mexico,
passing through the shores of the
Mediterranean, the place of origin
of our family. It is from these
encounters and cultures that our
creations are born.
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Notre collection Automne-Hiver
2025/2026 est un carnet de voyage.
Elle est née de nos périples a travers
le monde, de la rencontre de nos
clients, de nos fournisseurs et de la
recherche passionnée de nouvelles
matieres.

Chaque monture est le reflet d’'une
histoire vécue, d’un lieu visité et d’'une
main serrée. C’est un dialogue créatif
entre notre passé et notre avenir, une
célébration de l'authenticité et du
savoir-faire qui font l'ame de LESCA
Lunetier.

Our Fall-Winter 2025/2026 collection
is a travel diary. It was born from
our journeys around the world, the
encounters with our clients and
suppliers, and our passionate search
for new materials.

Each frame reflects a lived story, a
visited place, and a handshake. It is
a creative dialogue between our past
and our future—a celebration of the
authenticity and craftsmanship that
define the soul of LESCA Lunetier.
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ACETATE

UPCYCLING

SUR LA ROUTE DE LA CREATION

Depuis plus de 20 ans, Joél Lesca s’est noué d’amitié avec Alexis Convert,
un passionné qui chine et récupere des plaques d’acétate oubliées chez
de petits ateliers de lunetterie du Jura. Dans ses mains, ces mateériaux
voués a la disparition retrouvent une seconde vie, transformeés avec soin
en de nouvelles plaques prétes a étre sublimées.

C’est cet engagement pour une création plus responsable et respec-
tueuse des ressources qui a fait naitre notre legendaire CROWN Panto
entre autre. Chague monture est le résultat de ce dialogue entre le sa-
voir-faire de l'artisan et notre volonte de préserver un héritage.
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For over 20 years, Joél Lesca has built a close
friendship with Alexis Convert, a passionate
collector who salvages forgotten acetate sheets
from small eyewear workshops in the Jura region.
In his hands, these materials—once destined to
vanish—are carefully transformed into new sheets,
ready to be elevated.

It is this commitment to responsible, resource-
conscious creation that gave rise, among others,
to our legendary CROWN Panto. Each frame is the
result of a dialogue between artisan expertise and
our dedication to preserving a timeless heritage.
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CROWN PANTO XL

SIZE 46/25MM




LA VISION DES LESCA

UAME DE LA MATIERE, LA BEAUTE DU VERRE

Chez LESCA Lunetier, notre quéte d’excellence va au-dela de la
monture. Nous attachons une importance capitale a nos verres
minéraux aux couleurs exclusives, congus pour parfaire nos
montures.

Comme nous chinons l'acétate upcyclé, nous recherchons sans
relache les couleurs de verres qui nous inspirent. Notre quéte
nous a menés jusqu’a la vallée de Fukui, au Japon, berceau de
artisanat lunetier. La-bas, de talentueux artisans verriers loin
de lindustrie de masse, fabriquent nos verres. Certains sont

en version plate polarisante pour un style raffiné et un confort
optimal.

NOUVEAUTE 2025 : DEUX NOUVELLES TEINTES

1/ Le verre dégradé rosé : pour un style subtil et élégant.

2/ Le verre dégradé vert : pour une touche de caractere et de
sophistication.

At LESCA Lunetier, excellence goes beyond the frame. Our
exclusive mineral lenses are crafted to perfectly enhance each of
our designs.

Just as we carefully source upcycled acetate, we pursue lens
colors that inspire and elevate our creations. This journey has led
us to the Fukui Valley in Japan, the heart of artisanal eyewear.
There, skilled glassmakers—far removed from mass production—
handcraft our lenses. Select models feature flat polarized lenses,
offering both refined style and exceptional comfort.

2025 HIGHLIGHT: TWO STUNNING NEW SHADES
* Rose Gradient: subtle elegance with a delicate touch.
* Green Gradient: a bold, sophisticated statement.

\Oouge\lle




aleut

\3‘\

NI\

E e
5?,»0 @ N‘d -
Sragg

\ﬁou\e\ue\
S po
lar;g
Q,

Q@




Joél LESCA porte le modele SAXO
disponible dans de nouveaux coloris.

Joél LESCA wears the SAXO model
available in new colors.



LES RACINES DU STYLE : QUAND JOEL LESCA FAIT REVIVRE
SES MODELES ICONIQUES

Chez LESCA Lunetier, le temps n’est pas une contrainte, mais
une source d’inspiration. A 82 ans, notre fondateur et designer
emblématique, Joél Lesca, est plus que jamais le coeur battant
de la marque. Toujours en pleine forme et animé par une
passion indéfectible, il continue de superviser chaque création,
insufflant son génie et son exigence dans chacune de nos
collections.

Cette année, Joél a tenu a redonner ses lettres de noblesse

a certains de ses modeles iconiques. Ces piéces malitresses,
issues de nos archives, reviennent sous son regard expert avec
des couleurs de plagues exclusives. C’est un voyage dans le
temps, un hommage a un héritage de design et de savoir-faire
qui a fait la réputation de LESCA.

THE ROOTS OF STYLE: WHEN JOEL LESCA BRINGS HIS
ICONIC MODELS BACK TO LIFE

At LESCA Lunetier, time is not a constraint—it’s a source of
inspiration. At 82, our founder and iconic designer, Joél Lesca,
remains the beating heart of the brand. Full of vitality and
driven by unwavering passion, he continues to oversee every
creation, infusing his genius and exacting standards into each of
our collections.

This year, Joél has chosen to restore the glory of some of his
most iconic models. These masterful pieces, drawn from our
archives, are reborn under his expert eye with exclusive acetate
colors. It’s a journey through time—a tribute to the design
heritage and craftsmanship that have made LESCA renowned.
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